Zatacznik nr 3 do Zarzadzenia nr 18/2021
Rektora UPJPII z dnia 30 kwietnia 2021 r.

Instrukcja sporzadzania dyplomu ukoriczenia studiéw wyzszych
w jezyku angielskim

1. Nazwa dyplomu:

1) dyplom ukoriczenia studiéw pierwszego stopnia - DIPLOMA OF GRADUATION
FIRST-CYCLE PROGRAMME OF STUDY;

2) dyplom ukonczenia studiéw drugiego stopnia - DIPLOMA OF GRADUATION
SECOND-CYCLE PROGRAMME OF STUDY:;

3) dyplom ukonczenia jednolitych studiéw magisterskich - DIPLOMA OF
GRADUATION LONG-CYCLE PROGRAMME OF STUDY;

4) dyplom ukonficzenia studiéw pierwszego stopnia z wyréznieniem - DIPLOMA OF
GRADUATION FIRST-CYCLE PROGRAMME OF STUDY WITH THE AWARD
A DISTINCTION;

5) dyplom ukoriczenia studiéw drugiego stopnia z wyréznieniem - DIPLOMA OF
GRADUATION SECOND-CYCLE PROGRAMME OF STUDY WITH THE AWARD
A DISTINCTION;

6) dyplom ukoriczenia jednolitych studiéw magisterskich z wyréznieniem -
DIPLOMA OF GRADUATION LONG-CYCLE PROGRAMME OF STUDY WITH THE
AWARD
A DISTINCTION;

7) dyplom ukoriczenia studi6w wspélnych pierwszego stopnia - DIPLOMA OF
GRADUATION JOINT FIRST-CYCLE PROGRAMME OF STUDY;

8) dyplom ukorniczenia studiéw wspélnych drugiego stopnia - DIPLOMA OF
GRADUATION JOINT SECOND-CYCLE PROGRAMME OF STUDY:

9) dyplom ukoriczenia studiéw wspélnych pierwszego stopnia z wyroznieniem -
DIPLOMA OF GRADUATION JOINT FIRST-CYCLE PROGRAMME OF STUDY WITH
THE AWARD A DISTINCTION;

10) dyplom ukoriczenia studiéw wspélnych drugiego stopnia prowadzonych
z wyroznieniem - DIPLOMA OF GRADUATION JOINT SECOND-CYCLE
PROGRAMME OF STUDY WITH THE AWARD A DISTINCTION.

2. Wydany w Rzeczypospolitej Polskiej: ISSUED IN THE REPUBLIC OF POLAND

3. Family name and given names: zgodnie z trescia na dyplomie.

4. Date of birth (day, month, year): zgodnie z treicig na dyplomie -date nalezy
wpisa¢ w formie dzief-miesigc-rok np.: ,1st January 1990, ,2nd February 1991,

»3rd March 1992", ,4th April 1993”. Nazwy miesiecy nalezy wpisa¢ z duzej litery
zgodnie z tabela:
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miesiac

tlumaczenie

Styczen

January

Luty

February

Marzec

March

Kwiecien

April

Maj

May

Czerwiec

June

Lipiec

July

Sierpien

August

Wrzesien

September

Pazdziernik

October

Listopad

November

Grudzien

December

5. Place of birth: zgodnie z danymi zawartymi na dyplomie ukoniczenia studidéw.

6. Field of study: zgodnie z tre$cig na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk angielski,

zgodnie z tabela:

kierunek

tlumaczenie

Archiwistyka i zarzadzanie
dokumentacjg

Archival Studies and Documentation
Management

Archiwistyka, zarzadzanie
dokumentacja
i infobrokerstwo

Archival Studies, Documentation
Management and Information
Brokering

Digital media - kreatywno$¢, analiza,

Digital Media - Creativity, Analysis and

zarzadzanie Management

Dziennikarstwo i komunikacja . . L
Journalism and Social Communication

spoteczna

Filozofia Philosophy

Historia History

Historia sztuki History of Art

Komunikowanie promocyjno-
wizerunkowe - reklama, branding,
public relations

Promotional and Image Communication
- Advertising, Branding and Public
Relations

Muzyka koscielna

Church Music

Nauki o rodzinie

Family Studies

Ochrona débr kultury

Protection of Cultural Assets
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Pedagogika Education

Praca socjalna Social Work
Prawo kanoniczne Canon Law
Psychologia Psychology
Socjologia Sociology
Teologia Theology
Turystyka historyczna Historical Tourism

Turystyka i zarzadzanie dziedzictwem

Tourism and Heritage Management

Turystyka religijna

Religious Tourism

tabela:

7. Major in: zgodnie z treécia na dyplomie, w thumaczeniu na jezyk angielski, zgodnie z

specjalnos¢

tlumaczenie

Digital media - kreatywnos$¢, analiza, zarzadzanie

analityka sieci - big data, SEO,
performance marketing

Network Analytics - Big Data, SEO,
Performance Marketing

digital biznes - tworzenie, ekonomia i
zarzadzanie

Digital Business - Creation, Economy
and Management

kreatywno$¢ wirtualna - innowagje,
aplikacje, design

Virtual Creativity - Innovations,
Applications and Design

analityka sieci - big data, SEO,
performance marketing

Network Analytics - Big Data, SEO,
Performance Marketing

Dziennikarstwo i komunikacja spoleczna

digital media - analiza i zarzadzanie

Digital Media - Analysis and
Management

dziennikarstwo 2.0

Journalism 2.0

e-content dziennikarski

Journalistic e-Content

e-dziennikarstwo

e-Journalism

edukacja medialna/media relations

Media Education/Media Relations

logistyka mediow

Media Logistics

produkcja radiowo-telewizyjna

Radio and Television Production

promocja, reklama, branding i public
relations

Promotion, Advertising, Branding and
Public Relations

public relations

Public Relations

realizacja radiowo-telewizyjna

Radio and Television Direction
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reklama, branding, public relations

Advertising, Branding and Public
Relations

technologia komunikowania i grafika
medialna

Communication Technology and Media
Graphics

zarzadzanie w mediach i w kulturze

Media and Culture Management

Filozofia

coaching

Coaching

coaching i doradztwo filozoficzne

Coaching and Philosophical Counselling

etyka stosowana

Applied Ethics

filozofia a chrzescijanstwo

Philosophy and Christianity

filozofia i chrzescijanstwo a $wiat
wspotczesny

Philosophy and Christianity in the
Contemporary World

filozofia i chrzescijanstwo a $§wiat
wspotczesny miedzynarodowy program
studiow

Philosophy and Christianity in the
Contemporary World - International
Study Programme

filozofia systematyczna

Systemic Philosophy

filozofia w nauce

Philosophy in Science

filozofia z elementami psychologii

Philosophy with Elements of
Psychology

filozoficzne podstawy nauk

Philosophical Basis of Cognitive

kognitywnych Sciences

Philosophy in English Philosophy in English
Historia

archiwistyka Archival Studies

doktryny polityczne i prawne

Political and Legal Doctrines

Europa Wschodnia Eastern Europe
historia Kosciota Church History
turystyka Tourism

turystyka historyczna Historical Tourism

zarzadzanie dokumentacjg i
infobrokerstwo

Documentation Management and
Information Brokering

zarzadzanie dziedzictwem materialnym
i niematerialnym

Material and Non-Material Heritage
Management

kultury Azji

Cultures of Asia

genealogia

Genealogy

Komunikowanie promocyjno-wizerunkowe - reklama, branding, public
relations

projektowanie promocyjne

Promotional Design

public relations

Public Relations
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reklama i branding Advertising and Branding

Nauki o rodzinie

interwencja kryzysowa Crisis Intervention
mediacje rodzinne Family Mediation
niepelnosprawnos$¢ w rodzinie Disability in a Family

poradnictwo i mediacje

Counselling and Mediations

terapia zajeciowa

Occupational Therapy

Pedagogika

opiekuficzo-wychowawcza z terapia
edagogiczng

Care and Educational Pedagogy with
Pedagogical Therapy

resocjalizacja z socjoterapig

Resocialization with sociotherapy

tanatopedagogika

Tanatopedagogy

Praca socjalna

kuratela spoteczna

Social Guardianship

praca socjalna z bezrobotnymi i
bezdomnymi

Social Work with the Unemployed and
Homeless

praca socjalna na rzecz animacji
spoteczno$ci lokalnych

Social work for the Promotion of Local
Communities

praca socjalna wobec sytuacji
kryzysowych w spoteczenstwie

Social Work in Case of Crises in the
Society

praca socjalna z osoba chorujaca
psychicznie

Social Work with a Mentally Ill Person

praca socjalna z rodzing i dzieckiem

Social Work with Family and Children

praca socjalna z osobg starsza

Social Work with an Elderly Person

Psychologia

psychologia duchowo$ci i formacji

Psychology of Spirituality and
Formation

psychologia edukacji i coachingu

Psychology of Education and Coaching

psychologia kliniczna z psychoterapig

Clinical Psychology with Psychotherapy

psychologia w biznesie i reklamie

Psychology in Business and Advertising

Socjologia

badania rynku i opinii publiczne;j

Market and Public Opinion Research

organizacja i analiza przestrzeni
publicznej

Organization and Analysis of Public
Space

Teologia

teologia kaptanska

Pastoral Theology
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teologia katechetyczno-pastoralna

Catechetical and Pastoral Theology

teologia socjalno-charytatywna

Social and Charity Theology

teologia systematyczna

Systemic Theology

8. Discipline: zgodnie z trescig na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk angielski, zgodnie

z tabela:
dyscyplina tlumaczenie
historia history
nauk_l 0 komunikacji spoteczneji communication and media studies
mediach
filozofia philosophy

nauki o sztuce

arts studies

sztuki muzyczne music
nauki socjologiczne sociology
pedagogika education
psychologia psychology
prawo kanoniczne canon law
nauki teologiczne theology

9. Study profile: zgodnie z tres$ciag na dyplomie, w tlumaczeniu na jezyk angielski,

zgodnie z tabela:
profil tlumaczenie
ogolnoakademicki academic
praktyczny practical

10. Mode of study: zgodnie z treécig na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk angielski,

zgodnie z tabela:
forma tlumaczenie
stacjonarna full-time programme
niestacjonarna part-time programme

11. Overall classification of the qualification: zgodnie z trescig na dyplomie - wynik
ukoriczenia studiéw nie podlega ttumaczeniu.
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12. Professional title: zgodnie z trecig na dyplomie -uzyskany tytut zawodowy nie
podlega ttumaczeniu.

13. Date of degree: zgodnie z trescig na dyplomie - date nalezy wpisa¢ w formie dziefi-
miesigc-rok np.: ,1st January 1990”, ,2nd February 1991”, ,3rd March 1992”, ,4th
April 1993". Nazwy miesiecy nalezy wpisa¢ zgodnie z tabelg z pkt. 2.

14. Diploma number: - nalezy wpisa¢ nadany centralnie numer dyplomu.

Pod znakiem graficznym informujacym o poziomach Polskiej Ramy Kwalifikacji
przypisanych do kwalifikacji petnych i czastkowych wiaczonych do Zintegrowanego
Systemu Kwalifikacji i odpowiadajacych im poziomach europejskich ram kwalifikacji,
ktéry nie podlega ttumaczeniu, nalezy umiescié¢ miejsce i date wydania dyplomu, przy
Czym miejsce pozostawiamy w oryginalnym brzmieniu, a date nalezy wpisa¢ w formie
dzien-miesigc-rok np.: , 1st January 1990”, ,2nd February 1991”, ,3rd March 1992”, ,4th
April 1993". Nazwy miesiecy nalezy wpisa¢ zgodnie z tabelg z pkt. 2.
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Instrukcja sporzadzania dyplomu ukonczenia studiéw wyzszych
w innych jezykach obcych

Jezyk francuski

Nazwa dyplomu:

1) dyplom ukoficzenia studiéw pierwszego stopnia - DIPLOME D'ETUDES
UNIVERSITAIRES DE PREMIER CYCLE;

2) dyplom ukoficzenia studiéw drugiego stopnia - DIPLOME D'ETUDES
UNIVERSITAIRES DE DEUXIEME CYCLE;

3) dyplom ukoriczenia jednolitych studiéw magisterskich - DIPLOME D’ETUDES
UNIVERSITAIRES DE MAITRISE LONG CYCLE
4) dyplom ukoriczenia studiéw pierwszego stopnia z wyréznieniem - DIPLOME
D'ETUDES UNIVERSITAIRES DE PREMIER CYCLE AVEC MENTION;
5) dyplom ukoriczenia studiéw drugiego stopnia z wyréznieniem - DIPLOME
D'ETUDES UNIVERSITAIRES DE DEUXIEME CYCLE AVEC MENTION ;

6) dyplom ukoriczenia jednolitych studiow magisterskich z wyréznieniem -
DIPLOME D’ETUDES UNIVERSITAIRES DE MAITRISE LONG CYCLE AVEC
MENTION

7) dyplom ukoniczenia studiéw wspélnych pierwszego stopnia - DIPLOME

D'ETUDES UNIVERSITAIRES CONJOINTES DE PREMIER CYCLE

8) dyplom ukoriczenia studiéw wspélnych drugiego stopnia - DIPLOME D'ETUDES
UNIVERSITAIRES CONJOINTES DE DEUXIEME CYCLE

9) dyplom ukonczenia studiéw wspoélnych pierwszego stopnia z wyrdéznieniem -
DIPLOME D'ETUDES UNIVERSITAIRES CONJOINTES DE PREMIER CYCLE AVEC
MENTION

10) dyplom ukonczenia studiéow wspoélnych drugiego stopnia prowadzonych
Z wyrdznieniem - DIPLOME D'ETUDES UNIVERSITAIRES CONJOINTES DE
DEUXIEME CYCLE AVEC MENTION

Wydany w Rzeczypospolitej Polskiej: Délivré en République de Pologne
Prénom(s) et non de famille (Imiona i nazwisko): zgodnie z treécig na dyplomie.

Date de naissance (Data urodzenia): zgodnie z tre$ciag na dyplomie - date nalezy
wpisa¢ w formie: dzien cyfrg - kropka (bez odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery
- rok cyfra, np.: ,1. enero 1990”, ,2. febrero 1991”, (prosze o okreslenie w jaki
spos6b w jezyku francuskim zapisuje sie date) - le 1er janvier 1990, le 2 février
1991 - nazwa miesigca z matej litery, bez kropki po cyfrze oznaczajacej dzien
miesigca:
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miesiac tlumaczenie
Styczen janvier
Luty février
Marzec mars
Kwiecien avril
Maj mai
Czerwiec juin
Lipiec juillet
Sierpien aolt
Wrzesien septembre
Pazdziernik octobre
Listopad novembre
Grudzien décembre

Lieu de naissance (Miejsce urodzenia): zgodnie z danymi zawartymi na dyplomie

ukonczenia studiéw.

Non de la discipline d'études (Nazwa kierunku studiéw): zgodnie z trescig na
dyplomie, w thumaczeniu na jezyk francuski, zgodnie z tabela:

kierunek

thumaczenie

Archiwistyka i zarzadzanie

dokumentacja

Archivage et gestion de documents

Archiwistyka, zarzadzanie

dokumentacjg
i infobrokerstwo

Archivage, gestion de documents et
courtage d'information

Digital media - kreatywnos$¢, analiza,

zarzgdzanie

Médias numériques - créativité, analyse,
gestion

Dziennikarstwo i komunikacja

Journalisme et communication sociale

spoteczna
Filozofia Philosophie
Historia Histoire

Historia sztuki

Histoire de l'art

Komunikowanie promocyjno-
wizerunkowe - reklama, branding,

public relations

Communication promotionnelle et
d'image - publicité, image de marque,
relations publiques

Muzyka ko$cielna

Musique sacrée

Nauki o rodzinie

Sciences de la famille
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Ochrona débr kultury Protection des biens culturels
Pedagogika Pédagogie

Praca socjalna Travail social

Prawo kanoniczne Droit canonique

Psychologia Psychologie

Socjologia Sociologie

Teologia Théologie

Turystyka historyczna Tourisme historique

Turystyka i zarzadzanie dziedzictwem | Tourisme et gestion du patrimoine
Turystyka religijna Tourisme religieux

7. Spécialisation (Specjalnos¢): zgodnie z trescig na dyplomie, w ttumaczeniu na
jezyk francuski, zgodnie z tabelg:

specjalnos¢ tlumaczenie

Digital media - kreatywnos¢, analiza, zarzadzanie

analyse de réseau - big data,

analityka sieci - big data, SEO, référencement naturel, marketing de

performance marketing

performance
dlgital blzneS - tWOI‘ZGl‘lie, ekonomia i affaires numériques - création’
zarzadzanie économie et gestion
kreatywnos$¢ wirtualna - innowacje, créativité virtuelle - innovations,
aplikacje, design applications, design

) o analyse de réseau - big data,

analityka sieci - big data, SEQ, référencement naturel, marketing de
performance marketing performance

Dziennikarstwo i komunikacja spoleczna

digital media - analiza i zarzadzanie médias numériques - analyse et gestion
dziennikarstwo 2.0 journalisme 2.0

e-content dziennikarski contenu électronique journalistique
e-dziennikarstwo e-journalisme

edukacja medialna/media relations relations avec les média

logistyka mediéw logistique des médias

produkcja radiowo-telewizyjna production pour la radio et la télévision
promocja, reklama, branding i public promotion, publicité, image de marque
relations et relations publiques

public relations relations publiques
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realizacja radiowo-telewizyjna

réalisation radio / télévision

reklama, branding, public relations

publicité, image de marque et relations
publiques

technologia komunikowania i grafika
medialna

Technologie de communication et
infographie

zarzadzanie w mediach i w kulturze

gestion dans les médias et dans la
culture

Filozofia

coaching

coaching

coaching i doradztwo filozoficzne

coaching et conseil philosophique

etyka stosowana

éthique appliquée

filozofia a chrze$cijanstwo

philosophie et christianisme

filozofia i chrzescijafistwo a $wiat
wspoiczesny

philosophie et christianisme et le
monde contemporain

filozofia i chrze$cijanstwo a §wiat

wspdtczesny miedzynarodowy program

studiéw

philosophie et christianisme et le
monde contemporain - études
internationales

filozofia systematyczna

philosophie systématique

filozofia w nauce

Philosophie en science

filozofia z elementami psychologii

philosophie avec des éléments de
psychologie

filozoficzne podstawy nauk

fondements philosophiques des

kognitywnych sciences cognitives
Philosophy in English Ph110§ophy in English /philosophie en
anglais
Historia
archiwistyka Etudes d'archives

doktryny polityczne i prawne

doctrines politiques et juridiques

Europa Wschodnia

Europe de I'Est

historia chrzescijanstwa

Histoire du christianisme

historia Ko$ciota

histoire de I'église

turystyka tourisme

turystyka historyczna tourisme historique

zarzadzanie dokumentacjg i gestion de documents et courtage
infobrokerstwo d'information

zarzgdzanie dziedzictwem materialnym

i niematerialnym

gestion du patrimoine matériel et
immatériel

kultury Azji

cultures d'Asie

genealogia

généalogie

Komunikowanie promocyjno-wizerunkowe - reklama, branding, public
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relations

projektowanie promocyjne

conception promotionnelle

public relations

relations publiques

reklama i branding

Publicité et image de marque

Nauki o rodzinie

interwencja kryzysowa

Intervention en cas de crise

mediacje rodzinne

Médiation en famille

niepetnosprawnos$¢ w rodzinie

handicap dans la famille

poradnictwo i mediacje

conseil et médiation

terapia zajeciowa

ergothérapie

Pedagogika

opiekunczo-wychowawcza z terapia
pedagogiczng

soins et éducation avec thérapie
pédagogique

resocjalizacja z socjoterapia

rééducation avec sociothérapie

tanatopedagogika

thanatopédagogie

Praca socjalna

kuratela spoteczna

Tutelle sociale

praca socjalna z bezrobotnymi i
bezdomnymi

Travail sociale avec les chOmeurs et les
sans-abri

praca socjalna na rzecz animacji
spotecznosci lokalnych

travail social pour I'animation des
communautés locales

praca socjalna wobec sytuacji
kryzysowych w spoteczenstwie

travail social durant les crises dans la
société

praca socjalna z osobg chorujacg
psychicznie

travail social avec une personne
présentant des troubles psychiques

praca socjalna z rodzing i dzieckiem

Travail sociale avec la famille et les
enfants

praca socjalna z osobg starszg

travail social avec une personne agée

Psychologia

psychologia duchowosci i formacji

psychologie de la spiritualité et de la
formation

psychologia edukacji i coachingu

psychologie de 1'éducation et du
coaching

psychologia kliniczna z psychoterapia

psychologie clinique avec
psychothérapie

psychologia w biznesie i reklamie

psychologie des affaires et de la
publicité

Socjologia
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badania rynku i opinii publicznej

études de marché et d’opinion publique

organizacja i analiza przestrzeni
publicznej

organisation et analyse de I'espace
public

Teologia

teologia kaptarska

théologie sacerdotale

teologia katechetyczno-pastoralna

théologie catéchétique et pastorale

teologia socjalno-charytatywna

théologie socio-caritative

teologia systematyczna

théologie systématique

Uwaga! W przypadku 2 specjalno$ci poprawny zapis to np.:
Specjalnos¢: dziennikarstwo 2.0 i specjalno$é logistyka medi6w.
Spécialisation: journalisme 2.0 et spécialisation logistique des médias

8. Discipline (Dyscyplina): zgodnie z trescig na dyplomie, w thumaczeniu na jezyk

francuski, zgodnie z tabelg:

dyscyplina

tlhumaczenie

historia

histoire

nauki o komunikacji spotecznej i
mediach

Sciences de la communication sociale et
des médias

filozofia

philosophie

nauki o sztuce

Sciences de I'art

sztuki muzyczne

Arts musicaux

nauki socjologiczne

Sciences sociologiques

pedagogika Pédagogie
psychologia Psychologie
prawo kanoniczne Droit canonique

nauki teologiczne

Sciences théologiques

9. Profil d'études (Profil): zgodnie z trescia na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk

francuski, zgodnie z tabelg:

profil tlumaczenie
ogolnoakademicki général
praktyczny pratique

10. Forme d'études (Forma): zgodnie z trescig na dyplomie, w thumaczeniu na jezyk

francuski, zgodnie z tabela:
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forma tlumaczenie
stacjonarna études a temps complet
niestacjonarna études a temps partiel

Uwaga! W przypadku 2 specjalno$ci poprawny zapis to np:
Specjalno$¢: dziennikarstwo 2.0 i specjalno$c¢ logistyka mediow.
Spécialisation: journalisme 2.0 et spécialisation logistique des médias

11. Résultat des études (Wynik ukonczenia studiow): zgodnie z tre$cig na dyplomie
- wynik ukonczenia studiéw nie podlega ttumaczeniu.

12. Titre de qualifications universitaires: (Tytul zawodowy): zgodnie z tresciag na
dyplomie - uzyskany tytut zawodowy nie podlega ttumaczeniu.

13. Date d'obtention du titre de qualifications universitaires: (Data uzyskania tytulu
zawodowego): zgodnie z treScig na dyplomie - date nalezy wpisa¢ w formie: dzien
cyfra - kropka (bez odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: ,1.
Januar 1990”, ,2. Februar 1991”, ,3. Marz 1992”, ,4. April 1993”.Nazwy miesiecy
nalezy wpisa¢ zgodnie z tabelg z pkt. 2.

14. Numéro du diplome (Numer dyplomu): - nalezy wpisa¢ nadany centralnie numer
dyplomu.

Pod znakiem graficznym informujacym o poziomach Polskiej Ramy Kwalifikacji
przypisanych do kwalifikacji pelnych i czgstkowych wilaczonych do Zintegrowanego
Systemu Kwalifikacji i odpowiadajgcych im poziomach europejskich ram kwalifikacji,
ktéry nie podlega thumaczeniu, nalezy umiesci¢ miejsce i date wydania dyplomu, przy
czym miejsce pozostawiamy w oryginalnym brzmieniu, a date nalezy wpisa¢ w formie:
dzien cyfrag - kropka (bez odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: ,1.
Januar 1990”, ,2. Februar 1991”, ,3. Marz 1992”, ,4. April 1993”. Nazwy miesiecy nalezy
wpisac zgodnie z tabelg z pkt. 2.
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Instrukcja sporzadzania dyplomu ukoriczenia studiéw wyzszych
w innych jezykach obcych

L. Jezyk hiszpanski

1. Nazwa dyplomu: - Denominacién del diploma:
1) dyplom ukoriczenia studiéw pierwszego stopnia -DIPLOMA DE ESTUDIOS DE
PRIMER CICLO
2) dyplom ukonczenia studiéw drugiego stopnia - DIPLOMA DE ESTUDIOS DE
SEGUNDO CICLO

3) dyplom ukoficzenia jednolitych studiéw magisterskich - DIPLOMA DE ESTUDIOS
UNIFICADOS DE LICENCIATURA;

4) dyplom ukoficzenia studiéw pierwszego stopnia z wyroznieniem -... DIPLOMA
DE ESTUDIOS DE PRIMER CICLO CON LA CONCESION DE HONORES;

5) dyplom ukoriczenia studiéw drugiego stopnia z wyréznieniem - DIPLOMA DE
ESTUDIOS DE SEGUNDO CICLO CON LA CONCESION DE HONORES;

6) dyplom ukoriczenia jednolitych studiéw magisterskich z wyrédznieniem -
DIPLOMA DE ESTUDIOS UNIFICADOS DE LICENCIATURA CON LA CONCESION DE
HONORES; \

7) dyplom ukoficzenia studiéw wspélnych pierwszego stopnia - DIPLOMA DE
ESTUDIOS INTERDEPARTAMENTALES DE PRIMER CICLO;

8) dyplom ukoriczenia studiéw wspélnych drugiego stopnia - DIPLOMA DE
ESTUDIOS INTERDEPARTAMENTALES DE SEGUNDO CICLO;

9) dyplom ukoriczenia studiéw wspélnych pierwszego stopnia z wyr6znieniem -

10)DIPLOMA DE ESTUDIOD INTERDEPARTAMENTALES DE PRIMER CICLO CON LA
CONCESION DE HONORES;

11)dyplom ukoriczenia studiéw wsp6lnych drugiego stopnia prowadzonych
z wyréznieniem - -DIPLOMA DE ESTUDIOS INTERDEPARTAMENTALES DE
SEGUNDO CICLO CON LA CONCESION DE HONORES

2. Wydany w Rzeczypospolitej Polskiej: EMITIDO EN LA REPUBLICA DE POLONIA

3. Nombresy apellido(s): (Imiona i nazwisko): zgodnie z trescig na dyplomie.

4. Fecha de nacimiento (dia, mes, afio): (Data urodzenia): zgodnie z trescig na
dyplomie - date nalezy wpisa¢ w formie: dzieri cyfra - kropka (bez odstepu) - nazwa

miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: ,1. enero 1990, ,2. febrero 1991”, (prosze o
okreslenie w jaki spos6b w jezyku hiszpanskim zapisuje sie date):

miesigc tlumaczenie

Styczen enero
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Luty

febrero

Marzec

marzo

Kwiecien

abril

Maj

mayo

Czerwiec

junio

Lipiec

julio

Sierpien

agosto

Wrzesieni

septiembre

Pazdziernik

octubre

Listopad

noviembre

Grudzieni

diciembre

5. Lugar de nacimiento: (Miejsce urodzenia): zgodnie z danymi zawartymi na

dyplomie ukoniczenia studidw.

6. Nombre de la titulacién cursada: (Nazwa kierunku studiéw): zgodnie z trescig na
dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk hiszpariski, zgodnie z tabela:

Kierunek

tlumaczenie

Archiwistyka i zarzadzanie

Archivologia y gestién de

i infobrokerstwo

dokumentacjg documentacion
Archiwistyka, zarzadzanie Archivologia, gestidn de
dokumentacjg documentacion y correduria

informacional

Digital media - kreatywno$¢, analiza,

Medios digitales: creatividad, analisis y

zarzadzanie gestion

Dziennikarstwo i komunikacja . . L .
Periodismo y comunicacién social

spoteczna

Filozofia Filosofia

Historia Historia

Historia sztuki Historia del arte

Komunikowanie promocyjno-
wizerunkowe - reklama, branding,
ublic relations

Comunicacién y promocién de la
imagen: publicidad, marcas y relaciones
publicas

Muzyka ko$cielna

Miisica eclesiastica

Nauki o rodzinie

Estudios sobre la familia

Ochrona débr kultury

Proteccion del patrimonio cultural

Pedagogika

Ciencias de la educacion
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Praca socjalna Trabajo social

Prawo kanoniczne Derecho canénico

Psychologia Psicologia

Socjologia Sociologia

Teologia Teologia

Turystyka historyczna Turismo histérico

Turystyka i zarzadzanie dziedzictwem | Turismo y gestién del patrimonio
Turystyka religijna Turismo religioso

7. Especializacién (Specjalnosc): zgodnie z trescia na dyplomie, w tlumaczeniu na
jezyk hiszpaniski, zgodnie z tabela:

specjalnos¢ thumaczenie

Digital media - kreatywnos¢, analiza, zarzadzanie

Medios digitales: creatividad, analisis y gestion

analityka sieci - blg data’ SEO’ Andlisis de redes: blg data, SEO
performance marketing y mercadotecnia de resultados
digital biznes - tworzenie, ekonomia i Negocio digital: creacién, economia y
zarzadzanie gestion

kreatywnos¢ wirtualna - innowacje, Creatividad virtual: innovaciones,
aplikacje, design aplicaciones, diseiio

analityka sieci - big data, SEO, Analisis de redes: big data, SEO y
performance marketing mercadotecnia de resultados

Dziennikarstwo i komunikacja spoleczna
Periodismo y comunicacion social

digital media - analiza i zarzadzanie Medios digitales: andlisis y gestion
dziennikarstwo 2.0 Periodismo 2.0

e-content dziennikarski Contenidos digitales periodisticos
e-dziennikarstwo Periodismo digital

. . . . Educacién mediatica / relaciones de
edukacja medialna/media relations /

medios
logistyka mediéw Logistica de medios
produkcja radiowo-telewizyjna Produccién radiofénica y televisiva
promocja, reklama, branding i public Promocion, publicidad, marcas y
relations relaciones piblicas
public relations Relaciones publicas

realizacja radiowo-telewizyjna Realizacién radiofénica y televisiva
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reklama, branding, public relations

Publicidad, marcas y relaciones
publicas

technologia komunikowania i grafika
medialna

Tecnologia de la comunicacidn y artes
graficas mediales

zarzadzanie w mediach i w kulturze

Gestion de los medios y de la cultura

Filozofia
Filosofia

coaching

Coaching

coaching i doradztwo filozoficzne

Coaching i asesoramiento filoséfico

etyka stosowana

Etica aplicada

filozofia a chrzescijanistwo

Filosofia y cristianismo

filozofia i chrzescijanistwo a §wiat
wspotczesny

Filosofia y cristianismo y el mundo
moderno

filozofia i chrzescijanstwo a $wiat
wspotczesny miedzynarodowy program
studidéw

Filosofia y cristianismo y el mundo
moderno (programa internacional de
estudios)

filozofia systematyczna

Filosofia sistematica

filozofia w nauce

Filosofia en la ciencia

filozofia z elementami psychologii

Filosofia con elementos de psicologia

filozoficzne podstawy nauk

Fundamentos filosé6ficos de las ciencias

kognitywnych cognitivas
Philosophy in English Filosofia en inglés
Historia
Historia
archiwistyka Archivologia

doktryny polityczne i prawne

Doctrinas politicas y juridicas

Europa Wschodnia

Europa oriental

historia chrze$cijanstwa

Historia de cristianismo

historia Ko$ciota

Historia de la Iglesia

turystyka Turismo

turystyka historyczna Turismo histoérico

zarzgdzanie dokumentacjg i Gestion documental y correduria
infobrokerstwo informacional

zarzadzanie dziedzictwem materialnym
i niematerialnym

Gestion del patrimonio material e
inmaterial

kultury Azji

Culturas de Asia

genealogia

Genealogia

Komunikowanie promocyjno-wizerunkowe - reklama, branding, public
relations
Comunicacion y promocién de la imagen: publicidad, marcas y relaciones
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publicas

projektowanie promocyjne

Preparacién de campaiias publicitarias

public relations Relaciones publicas
reklama i branding Publicidad y marcas
Nauki o rodzinie

Estudios sobre la familia

interwencja kryzysowa

Intervencidn en crisis

mediacje rodzinne

Mediacién familiar

niepetnosprawno$¢ w rodzinie

La discapacidad en la familia

poradnictwo i mediacje

Asesoramiento y mediacion familiar

terapia zajeciowa Terapia ocupacional
Pedagogika

Ciencias de la educacién
opiekuniczo-wychowawcza z terapia Tutorfa educativa con terapia
pedagogiczng pedagdgica
resocjalizacja z socjoterapig Reinsercién social con socioterapia
tanatopedagogika Tanatopedagogia

Praca socjalna

Trabajo social

kuratela spoteczna

Tutela social

praca socjalna z bezrobotnymi i
bezdomnymi

Trabajo social con parados y personas
sin hogar

praca socjalna na rzecz animacji
spotecznosci lokalnych

Trabajo social y animacién de
comunidades locales

praca socjalna wobec sytuacji
kryzysowych w spoteczeristwie

Trabajo social en situaciones de
emergencia comunitaria

praca socjalna z osobg chorujacg
psychicznie

Trabajo social con personas con
enfermedades mentales

praca socjalna z rodzing i dzieckiem Trabajo social con familia y nifios
praca socjalna z osobg starszg Trabajo social con personas mayores
Psychologia
Psicologia
psychologia duchowosci i formacji ?swolog,l d delaespirituabidacy la
ormacion

psychologia edukacji i coachingu

Psicologia de la educacién y coaching

psychologia kliniczna z psychoterapig

Psicologia clinica con psicoterapia

psychologia w biznesie i reklamie

Psicologia empresarial y publicitaria

Socjologia
Sociologia
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badania rynku i opinii publicznej

Investigacion de mercado y de la
opinidén publica

organizacja i analiza przestrzeni

Organizacidn y analisis de espacios

publicznej publicos
Teologia
Teologia

teologia kaptanska Teologia pastoral

teologia katechetyczno-pastoralna

Teologia catequético-pastoral

teologia socjalno-charytatywna

Teologia socio-caritativa

teologia systematyczna

Teologia sistematica

Uwaga! W przypadku 2 specjalno$ci poprawny zapis to np.:
Specjalnos$é: dziennikarstwo 2.0 i specjalno$¢ logistyka mediéw.

8. Area cientifica (Dyscyplina): zgodnie z trescig na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk

hiszparnski, zgodnie z tabela:

Dyscyplina

tlumaczenie

historia

Historia

nauki o komunikacji spotecznej i
mediach

Ciencias de la comunicacion social y los
medios de comunicacién

filozofia

Filosofia

nauki o sztuce

Ciencias artisticas

sztuki muzyczne

Artes musicales

nauki socjologiczne

Ciencias sociologicas

pedagogika

Ciencias de la educacion

psychologia

Psicologia

prawo kanoniczne

Derecho candnico

nauki teologiczne

Ciencias teoldgicas

9. Perfil educativo (Profil): zgodnie z trescia na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk

hiszpanski, zgodnie z tabela:

profil

tlumaczenie

ogoélnoakademicki

Académico general

praktyczny

Practico




10.

11.

12.

13.

14.
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Forma de los estudios (Forma): zgodnie z tre$cig na dyplomie, w ttumaczeniu na
jezyk hiszpanski, zgodnie z tabelg:

Forma thumaczenie
Stacjonarna Presenciales ordinarios
Niestacjonarna Presenciales extraordinarios

Calificaci6n final de la titulacién cursada (Wynik ukoniczenia studiéw): zgodnie
z treScig na dyplomie - wynik ukoriczenia studiéw nie podlega ttumaczeniu.

Titulo profesional (Tytulu zawodowy): zgodnie z trescig na dyplomie - uzyskany
tytut zawodowy nie podlega ttumaczeniu.

Fecha de obtencion del titulo profesional (Data uzyskania tytulu
zawodowego): zgodnie z tre$cig na dyplomie - date nalezy wpisaé w formie: dziefi
cyfra - kropka (bez odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: , 1.
Januar 1990”, ,2. Februar 1991”, ,3. Marz 1992", ,4. April 1993”.Nazwy miesiecy
nalezy wpisa¢ zgodnie z tabela z pkt. 2.

Numero del diploma (Numer dyplomu): - nalezy wpisa¢ nadany centralnie
numer dyplomu.

Pod znakiem graficznym informujacym o poziomach Polskiej Ramy Kwalifikacji
przypisanych do kwalifikacji pelnych i czastkowych wiaczonych do Zintegrowanego
Systemu Kwalifikacji
i odpowiadajgcych im poziomach europejskich ram kwalifikacji, ktéry nie podlega
ttumaczeniu, nalezy umieéci¢ miejsce i date wydania dyplomu, przy czym miejsce
pozostawiamy

w oryginalnym brzmieniu, a date nalezy wpisa¢ w formie: dzien cyfra - kropka (bez
odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: ,1. Januar 1990”, ,2. Februar
1991", ,3. Mérz 1992", 4. April 1993”. Nazwy miesiecy nalezy wpisa¢ zgodnie z tabelg z
pkt. 2.



2.

3.
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Instrukcja sporzadzania dyplomu ukonczenia studiow wyzszych
w innych jezykach obcych

Jezyk niemiecki

Nazwa dyplomu:

1) dyplom ukonczenia studiéw pierwszego stopnia — ABSCHLUSSDIPLOM EINES
STUDIUMS ERSTEN GRADES

2) dyplom ukonczenia studiéw drugiego stopnia - ABSCHLUSSDIPLOM EINES
STUDIUMS ZWEITEN GRADES;

3) dyplom ukoniczenia jednolitych studiéw magisterskich - ABSCHLUSSDIPLOM
EINES EINHEITLICHEN MAGISTERSTUDIUMS;

4) dyplom ukonczenia studiéow pierwszego stopnia z wyrdznieniem -
ABSCHLUSSDIPLOM EINES STUDIUMS ERSTEN GRADES MIT DER
AUSZEICHNUNG;

5) dyplom ukonczenia studiéw drugiego stopnia z wyrdznieniem -
ABSCHLUSSDIPLOM EINES STUDIUMS ZWEITEN GRADES MIT DER
AUSZEICHNUNG;

6) dyplom ukonczenia jednolitych studidw magisterskich z wyrédznieniem -
ABSCHLUSSDIPLOM EINES EINHEITLICHEN MAGISTERSTUDIUMS MIT DER
AUSZEICHNUNG;

7) dyplom  ukonczenia  studibw  wspélnych  pierwszego  stopnia -
ABSCHLUSSDIPLOM EINES GEMEISAMEN STUDIUMS ERSTEN GRADES;

8) dyplom ukonczenia studiéw wspdlnych drugiego stopnia - ABSCHLUSSDIPLOM
EINES GEMEISAMEN STUDIUMS ZWEITEN GRADES;

9) dyplom ukoniczenia studiéw wspélnych pierwszego stopnia z wyréznieniem -
ABSCHLUSSDIPLOM EINES GEMEISAMEN STUDIUMS ERSTEN GRADES MIT
DER AUSZEICHNUNG;

10) dyplom ukoniczenia studiéw wspélnych drugiego stopnia prowadzonych
z wyrOznieniem - ABSCHLUSSDIPLOM EINES GEMEISAMEN STUDIUMS
ZWEITEN GRADES MIT DER AUSZEICHNUNG.

Wydany w Rzeczypospolitej Polskiej: AUSGESTELLT IN DER REPUBLIK POLEN

Vorname(n) und Familienname (Imiona i nazwisko): zgodnie z tre$cig na
dyplomie.
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4. Das Geburtsdatum (Data urodzenia): zgodnie z treScig na dyplomie - date nalezy
wpisa¢ w formie: dzieri cyfra - kropka (bez odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery
- rok cyfra, np.: 1. Januar 1990”, ,2. Februar 1991”, ,3. Mirz 1992”, 4. April 1993”,

miesiac tlumaczenie
Styczen Januar
Luty Februar
Marzec Marz
Kwiecien April

Maj Mai
Czerwiec Juni

Lipiec Juli
Sierpien August
Wrzesien September
Pazdziernik Oktober
Listopad November
Grudzieni Dezember

5. Der Geburtsort (Miejsce urodzenia): zgodnie z danymi zawartymi na dyplomie
ukonczenia studiéw.

6. Der Studiengang (Nazwa kierunku studiéw): zgodnie z trescig na dyplomie, w
tlumaczeniu na jezyk niemiecki, zgodnie z tabela:

kierunek

thumaczenie

Archiwistyka i zarzadzanie
dokumentacjg

Archivwissenschaften und
Dokumentationsmanagement

Archiwistyka, zarzgdzanie
dokumentacjg
i infobrokerstwo

Archivwissenschaften,
Dokumentationsmanagement und
Informationsvermittlung

Digital media - kreatywno$¢, analiza,
zarzadzanie

Digital media - Kreativitit, Analyse
Management

Dziennikarstwo i komunikacja

Journalismus und soziale

spoteczna Kommunikation
Filozofia Philosophie
Historia Geschichte
Historia sztuki Kunstgeschichte

Komunikowanie promocyjno-
wizerunkowe - reklama, branding,
public relations

Werbung - und Image -
Kommunikation, Branding, Public
Relations
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Muzyka koScielna Kirchenmusik

Nauki o rodzinie Familienwissenschaften
Ochrona débr kultury Schutz von Kulturgiitern
Pedagogika Padagogik

Praca socjalna Sozialarbeit

Prawo kanoniczne Kanonisches Recht
Psychologia Psychologie

Socjologia Soziologie

Teologia Theologie

Turystyka historyczna Historischer Tourismus
Turystyka i zarzadzanie dziedzictwem 'I{‘doail;i;?ﬁselllltll d Kulturerbe-
Turystyka religijna Religiéser Tourismus

7. Die Spezialisierung (Specjalnosc): zgodnie z tre$cig na dyplomie, w ttumaczeniu
na jezyk niemiecki, zgodnie z tabelg:

specjalnos¢ tlumaczenie

Digital media - kreatywnos¢, analiza, zarzadzanie

analityka sieci - big data, SEO, Netz-Analytik - Big Data, SEO,
performance marketing Performance Marketing

digital biznes - tworzenie, ekonomia i Digital Business - Griindung, Okonomie
zarzadzanie und Management

kreatywno$¢ wirtualna - innowacje, Virtuelle Kreativitit - Innovationen,
aplikacje, design Apps, Design

Dziennikarstwo i komunikacja spoteczna

digital media - analiza i zarzadzanie Digitayledia = Analyse und

Management
dziennikarstwo 2.0 Journalismus 2.0
e-content dziennikarski Journalistischer E-Content
e-dziennikarstwo E-Journalismus
edukacja medialna/media relations Medienbildung / Media Relations
logistyka mediéw Medienlogistik
produkcja radiowo-telewizyjna Radio- und Fernsehproduktion
promocja, reklama, branding i public Werbung, Branding und Public

relations Relations
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public relations Public Relations
realizacja radiowo-telewizyjna Radio- und Fernsehtechnik
reklama, branding, public relations Werbung, Branding, Public Relations
technologia komunikowania i grafika Kommunikationstechnologie und
medialna Mediengrafik
zarzadzanie w mediach i w kulturze Management in Medien und Kultur
Filozofia
coaching i doradztwo filozoficzne Coaching
etyka stosowana Angewandte Ethik
filozofia a chrzescijaristwo Philosophie und Christentum
filozofia i chrzescijaristwo a $wiat Christliche Philosophie und die
wspotczesny Gegenwart
filozofia i chrzescijaristwo a §wiat Christliche Philosophie und die
wspotczesny migdzynarodowy program Gegenwart - internationaler
studiow Studiengang
filozofia w nauce Philosophie in der Wissenschaft
filozofia systematyczna Systematische Philosophie
filozofia z elementami psychologii Philosophie mit Psychologie
filozoficzne podstawy nauk Philosophische Grundlagen der
kognitywnych _ Kognitionswissenschaften
Philosophy in English Philosophy in English
Historia
archiwistyka Archivwissenschaft
doktryny polityczne i prawne Politik- und Rechtslehren
Europa Wschodnia Osteuropa
historia chrzescijaristwa Geschichte des Christentums
historia Kosciota Kirchengeschichte
turystyka Tourismus
turystyka historyczna Historischer Tourismus
zarzadzanie dokumentacjg i Dokumentationsmanagement und
infobrokerstwo Informationsvermittlung
zarzgdzanie dziedzictwem materialnym Management von materiellem und
i niematerialnym immateriellem Erbe
kultury Azji Kulturen Asiens
Genealogia Genealogie

Komunikowanie promocyjno-wizerunkowe - reklama, branding, public
relations

projektowanie promocyjne Gestaltung von Werbung
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public relations Public Relations

reklama i branding Werbung und Branding

Nauki o rodzinie

interwencja kryzysowa Kriseneinsatz
niepetnosprawno$¢ w rodzinie Behinderung in der Familie
mediacje rodzinne Familienmediation
poradnictwo i mediacje Beratung und Mediation
terapia zajeciowa Beschiftigungstherapie
Pedagogika
oplekunc_:zo-wychowawcza z terapia Fiirsorge- und Erziehungs- - PAdagogik
pedagogiczng
resocjalizacja z socjoterapia Resozialisierung mit der Soziotherapie
tanatopedagogika Thanatopadagogik
Praca socjalna
kuratela spoteczna Soziale Pflegschaft
praca socjalna z bezrobotnymi i Sozialarbeit mit Arbeitslosen und
bezdomnymi Obdachlosen
pracas ocj_alna z 0sobg chorujaca Sozialarbeit mit psychisch Kranken
psychicznie
_ Sozialarbeit mit Personen im
praca socjalna z osobg starsza fortgeschrittenen Alter
praca socjalna na rzecz animacji Sozialarbeit zugunsten der Animation
spoteczno$ci lokalnych lokaler Gesellschaften
praca socjalna wobec sytuacji Sozialarbeit in Anbetracht von
kryzysowych w spoteczeristwie Krisensituationen in der Gesellschaft
praca socjalna z rodzing i dzieckiem Sozialarbeit mit Familie und Kind
Psychologia
psychologia duchowo$ci i formacji Psy chol.ogle der Spiritualitat und
Formation
psychologia edukacji i coachingu Psychologie der Bildung und Coaching
Klinische Psychologie mit
psychologia kliniczna z psychoterapia Psychother a};’)i o g
psychologia w biznesie i reklamie Psychologie im Business und Werbung
Socjologia
badania rynku i opinii publicznej Markt - und Meinungsforschung
organizacja i analiza przestrzeni Management und Analyse des
publicznej offentlichen Raumes

Teologia
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teologia kaptariska

Priestertheologie

teologia katechetyczno-pastoralna

Lehrer- und Pastoraltheologie

teologia systematyczna

Systematische Theologie

Uwagal! W przypadku 2 specjalno$ci poprawny zapis to np.:
Specjalnos¢: dziennikarstwo 2.0 i specjalno$é logistyka mediéw.

8. Die Disziplin (Dyscyplina): zgodnie z trescia na dyplomie, w thumaczeniu na jezyk

niemiecki, zgodnie z tabela:

dyscyplina tlumaczenie

historia Geschichte

nauki o komunikacji spotecznej i soziale Kommunikationswissenschaft
mediach und Medien

filozofia Philosophie

nauki o sztuce Kunstwissenschaften

sztuki muzyczne Musikwissenschaften

nauki socjologiczne

Soziologische Wissenschaften

pedagogika

Padagogik

psychologia

Psychologie

prawo kanoniczne

Kanonisches Recht

nauki teologiczne

Theologiewisenschaften

9. Das Bildungsprofil (Profil): zgodnie z trecia na dyplomie, w thumaczeniu na jezyk

niemiecki, zgodnie z tabela:

profil tlumaczenie
ogolnoakademicki allgemein-akademisches
praktyczny praktisches

10. Die Studienform (Forma): zgodnie z trescig na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk

niemiecki, zgodnie z tabela:

forma tlumaczenie
stacjonarna vollzeit
niestacjonarna teilzeit




11.

12.

13.

14.
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Das Studienergebnis (Wynik ukonczenia studiéw): zgodnie z treScia na
dyplomie - wynik ukoniczenia studiéw nie podlega ttumaczeniu.

Der akademische Grad (Tytulu zawodowy): zgodnie z tresciag na dyplomie -
uzyskany tytut zawodowy nie podlega ttumaczeniu.

Datum der Erlangung des akademischen Grades (Data uzyskania tytulu
zawodowego): zgodnie z trescig na dyplomie - date nalezy wpisaé¢ w formie: dzien
cyfra - kropka (bez odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: ,1.
Januar 1990”, ,2. Februar 1991”, ,3. Marz 1992”, ,4. April 1993”.Nazwy miesiecy
nalezy wpisac zgodnie z tabelg z pkt. 2.

Diplomnummer (Numer dyplomu): - nalezy wpisa¢ nadany centralnie numer
dyplomu.

Pod znakiem graficznym informujacym o poziomach Polskiej Ramy Kwalifikacji
przypisanych do kwalifikacji pelnych i czastkowych wiaczonych do Zintegrowanego
Systemu Kwalifikacji
i odpowiadajacych im poziomach europejskich ram kwalifikacji, ktéry nie podlega
ttumaczeniu, nalezy umiesci¢ miejsce i date wydania dyplomu, przy czym miejsce
pozostawiamy

w oryginalnym brzmieniu, a date nalezy wpisa¢ w formie: dzien cyfrg - kropka (bez
odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: , 1. Januar 1990”, ,2. Februar
19917, ,3. Marz 19927, ,4. April 1993”. Nazwy miesiecy nalezy wpisa¢ zgodnie z tabelg z
pkt. 2.
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Instrukcja sporzadzania dyplomu ukoiiczenia studiéw wyzszych
w innych jezykach obcych

. Jezyk rosyjski

1. Nazwa dyplomu:

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)
8)

9)

dyplom ukoriczenia studiéw pierwszego stopnia - JMUIIJIOM O BBICIIEM
OBPA30BAHUH I CTYIIEHH;
dyplom ukonczenia studiéw drugiego stopnia - JUIIJIOM O BBICIIEM
OBPA30BAHMUH Il CTYTIEHHY;

dyplom ukonczenia jednolitych studiéw magisterskich - JAWIJIOM O
BBICIIIEM OBPA30BAHUH O/IHOYPOBHEBOH CHUCTEMBI
(MATUCTPATYPA);

dyplom ukonczenia studiéw pierwszego stopnia z wyréznieniem - JJUIIJIOM
O BbICIIEM OBPA30BAHUHU I CTYIIEHU C OTJIMYUEM;

dyplom ukoficzenia studiéw drugiego stopnia z wyréznieniem - JUIIJIOM O
BbICIIEM OBPA30BAHMUMU II CTYNIEHHU C OTJIMYUEM;

dyplom ukoriczenia jednolitych studiéw magisterskich z wyréznieniem -
AWIJIOM O BLICIIEM OBPA3OBAHMHM OJHOYPOBHEBOW CUCTEMBI
(MATHUCTPATYPA) C OTJINYUEM

dyplom ukornczenia studiéw wspélnych pierwszego stopnia - JUILJIOM O
BBICIIEM OBIIEM OBPA30BAHWU I CTYIIEHU

dyplom ukonczenia studiéw wspélnych drugiego stopnia - JAWUIIJIOM O
BbICIIEM OBILEM OBPA30BAHUU 11 CTYIIEHU

dyplom ukoniczenia studiéw wspélnych pierwszego stopnia z wyréznieniem -
AWTIJIOM O BBICIIEM OBIIIEM OBPA30BAHMMU 1 CTYIIEHH C OTJIMYUEM

10)dyplom ukoficzenia studiéw wspélnych drugiego stopnia prowadzonych

z wyrdznieniem - JHWIIJIOM O BBICIIEM OBIIEM OBPA30BAHHUM II
CTYIIEHHU C OT/INYUEM

Wydany w Rzeczypospolitej Polskiej: Boijan B Pecny6amke [Tosibma
Hmsa/umena u amunna (Imiona i nazwisko): zgodnie z treécig na dyplomie.

Aara poxaenns (Data urodzenia): zgodnie z trescig na dyplomie - date nalezy

wpisa¢ w formie: dzieri cyfra - kropka (bez odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery
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- rok cyfrg, np.: ,1. enero 1990”, ,2. febrero 1991", (prosze o okre§lenie w jaki
spos6b w jezyku rosyjskim zapisuje sie date), np. 1 suBaps 1998

miesigc tlumaczenie
Styczen fluBapb
Luty ®eBpasib
Marzec Mapr
Kwiecieri AnpeJib
Maj Mai
Czerwiec HioHb
Lipiec Hionb
Sierpieni Asrycr
Wrzesien CeHTs16pPD
Pazdziernik OxTaGpDL
Listopad Hosi6pb
Grudzien llexa6pb

MecTo poxaenus (Miejsce urodzenia): zgodnie z danymi zawartymi na dyplomie

ukoniczenia studiéw.

HanpaBienune o6y4enns (Nazwa kierunku studiow): zgodnie z tresciag na
dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk niemiecki, zgodnie z tabela:

kierunek

tlumaczenie

Archiwistyka i zarzadzanie

dokumentacja

ApxuBOBeeHHUE U YIIpaBJeHHE
AOKyMeHTaLuemn

Archiwistyka, zarzadzanie

dokumentacja
i infobrokerstwo

ApxuBOBe/ieHHe, yIpaBJieHUe
AOKyMeHTauHuel 1 HHPOOBPOKEPCTBO

Digital media - kreatywno$¢, analiza,

zarzadzanie

Digital-Meaus - KpeaTUBHOCTb, aHAJH3,
yrnpaBJeHue

Dziennikarstwo i komunikacja

’KypHanucTHKa U 06I1ecTBeHHas

spoteczna KOMMYHUKalMs
Filozofia ®dunocodus
Historia Uctopusa

Historia sztuki

HcTopus ucKyccTBa

Komunikowanie promocyjno-
wizerunkowe - reklama, branding,

public relations

PeksaMHast H UMHKeBas
KOMMYHHKALYA — peKJjaMa, GpeHAHHT,
public relations

Muzyka koscielna

llepkoBHad My3biKa
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Nauki o rodzinie

Hayku o cembe

Ochrona débr kultury

OxpaHa KyJIbTypHBIX [EeHHOCTelH

Pedagogika

[leparoruka

Praca socjalna

ConuanbHas paboTta

Prawo kanoniczne

Kanonunueckoe npaso

Psychologia [Icuxonorus
Socjologia Couuonorus
Teologia borocnosue/ Teosorus
Turystyka historyczna Hcropuyeckuit Typusm

Turystyka i zarzadzanie dziedzictwem

Typusm U ynpaBsieHHe HaciefHeM

Turystyka religijna

Penuruosusiii Typusm

jezyk niemiecki, zgodnie z tabelg:

7. CnenuanbHOCTh (Specjalno$¢): zgodnie z trescig na dyplomie, w tlumaczeniu na

specjalnosc

thumaczenie

Digital media - kreatywnos$¢, analiza, zarzadzanie

analityka sieci - big data, SEO,
performance marketing

AnanuTuka cetu - big data, SEO,
performance-MapKeTHHT

digital biznes - tworzenie, ekonomia i
zarzadzanie '

Digital-6usHec - co3anue, 3KOHOMHUS U
ylnpaBJeHHe

kreatywnos¢ wirtualna - innowacje,
aplikacje, design

BupTyasnbHasa KpeaTHBHOCTD -
WHHOBALHH, aNMJIMKALHH, AU3aiiH

analityka sieci - big data, SEO,
performance marketing

AnanuTtuka cetH - big data, SEQ,
performance-MapKeTHHTI

Dziennikarstwo i komunikacja spoleczna

digital media - analiza i zarzgdzanie

digital media - aHanu3 u ynpasseHue

dziennikarstwo 2.0

Kypuanucruka 2.0

e-content dziennikarski

XKypuanucrckuii e-content

e-dziennikarstwo

e-)XypHaJMCTHKA

edukacja medialna/media relations

Mepauao6pasoBaHue / media relations

logistyka mediéw

Joructuka CMU

produkcja radiowo-telewizyjna

NMIPOHU3BO/ACTBO TEJIE- U pafHonepesay

promocja, reklama, branding i public
relations

NPOMOYIIH, peKJaMa, 6peHAUHT |
CBA3H ¢ obuecTBeHHOCTHIO (PR)

public relations

CBAI3H C 061ecTBeHHOCThIO (PR)




Zatacznik nr 3 do Zarzadzenia nr 18/2021
Rektora UPJPII z dnia 30 kwietnia 2021 r.

realizacja radiowo-telewizyjna

peanusayus Tejle- U paguonepesad

reklama, branding, public relations

Pexusama, 6penauHr, public relations

technologia komunikowania i grafika
medialna

TexHOMIOrHA KOMMYHHKALIUH U
MeAuanbHas rpaduka

zarzgdzanie w mediach i w kulturze

YnpaBJ/eHue B 06J1aCTH KYyJAbTYPhI U
CMH

Filozofia
coaching Koyuunr
coaching i doradztwo filozoficzne Koyuunr

etyka stosowana

[IpukiasHad sTUKA

filozofia a chrze$cijaristwo

PUJI0COPHUA a XPUCTUAHCTBO

filozofia i chrzescijanistwo a §wiat
wspotczesny

®unocodus U XpUCTHAHCTBO a
COBpPEMEHHbIH MUp

filozofia i chrze$cijanstwo a $wiat
wspotczesny miedzynarodowy program
studiéw

®unocodpus U XpUCTHAHCTBO a
COBpEeMEHHBI MUp - MeXAyHapoAHas
nporpaMma oby4eHus

filozofia systematyczna

Cucremaruveckas punocopus

filozofia w nauce

®unocodpus B Hayke

filozofia z elementami psychologii

dunocodpus c aeMeHTaMH
IICHXOJIOTHH

filozoficzne podstawy nauk

q)HJIOCOd)CKaH OCHOBd KOI'HUTHBHBIX

kognitywnych HayK

Philosophy in English Philosophy (in English)
Historia

archiwistyka ApxuBoBegeHue

doktryny polityczne i prawne

[losanTHYeCKHe U IpaBOBbI€ JOKTPHHBI

Europa Wschodnia

BocTrouHaga €BpoIia

historia chrzescijanistwa

HcTopus XpUCTHaHCTBa

historia Kosciota

HcTopusa niepksu

turystyka Typusm

turystyka historyczna Ucropuyeckuii TypH3IM
zarzadzanie dokumentacjg i YnpaBJsieHue AOKyMeHTaldel 1
infobrokerstwo HH$OBPOKEPCTBO

zarzadzanie dziedzictwem materialnym
i niematerialnym

lepaBJIeHne MaTEepHAJbHbBIM U
HEMaTEePHAJBbHbBIM HacJieAHUEM

kultury Azji

KysabType! asuun

genealogia

l'eHeasorusa

Komunikowanie promocyjno-wizerunkowe - reklama, branding, public
relations
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projektowanie promocyjne

AKIIHOHHOE IPOEKTHPOBaHHE

public relations

public relations

reklama i branding

Pexsiama v 6peHIHHT

Nauki o

rodzinie

interwencja kryzysowa

Kpusncuaﬂ HHTCPBEHIHA

mediacje rodzinne

CeMeliHasa MeHalys

niepetnosprawno$¢é w rodzinie

WHBaJHMHOCTDb B CEMbE

poradnictwo i mediacje

KoHcyabTHpOBaHME U MefHaLUA

terapia zajeciowa

Tpyzotepanus

Pedagogika

opiekuriczo-wychowawcza z terapig
pedagogiczng

OneKyHCKO-BOCIIUTATEAbHAs
nejaroruka c neAaroruyeckoi
Tepanueu

resocjalizacja z socjoterapia

Pecounanusauus c conuoTepanmeit

tanatopedagogika

TaHaToneAar‘omKa

Praca socjalna

kuratela spoteczna

O6mecTBeHHas OneKa

praca socjalna z bezrobotnymi i
bezdomnymi

CounasnbHas paboTa ¢ 6e3paboTHBIMU
1 6e3J0MHbBIMH

praca socjalna na rzecz animacji
spotecznosci lokalnych

colMasbHast aHUMalys B MECTHBIX
coobIlecTBax

praca socjalna wobec sytuacji
kryzysowych w spoleczenstwie

ConpasnbHas paboTa C HaceJIeHHEM B
4Ype3BbIYaliHbIX CUTyaLUsX

praca socjalna z osobg chorujaca
psychicznie

ConuanbHas pa6oTa € IMIAMH C
NICUXMYECKHMHU pPacCTPOUCTBaMHU

praca socjalna z rodzing i dzieckiem

CoumanbHas paboTa c ceMbEH 1
pe6EHKOM

praca socjalna z osobg starszg

ConpanbHas paboTa C NOXKHJIbIMH
JIOAbMH

Psych

ologia

psychologia duchowosci i formacji

IIcuxonorusa

psychologia edukacji i coachingu

[Icuxonorus 06paSOBaHPIH H KOy4YHHra

psychologia kliniczna z psychoterapia

KinnHuveckasi ICHX0JOTHSA C
IICUXOTepanuen

psychologia w biznesie i reklamie

[Icuxonorusa B 6U3HECe H peKJiame

Socjologia

badania rynku i opinii publiczne;j

UccnepoBaHue puIHKa U
06111eCTBEHHOI'0 MHEHHS
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organizacja i analiza przestrzeni OpraHu3anus 4 aHaJlu3

publicznej 061U1eCTBEHHOTr'0 MPOCTPAHCTBA
Teologia

teologia kaptanska BorocioBue cBALIEHCTBA

teologia katechetyczno-pastoralna KaTexu3auc ¥ nacTblpcKoe 60rocjioBue

CouuanbHO-61aroTBOPUTE/IbHAS

teologia socjalno-charytatywna
& ) ryt TeQJIOTUSA

teologia systematyczna CucreMaTHyeckasi TEOJOTHS

Uwaga! W przypadku 2 specjalno$ci poprawny zapis to np.:
Specjalno$é: dziennikarstwo 2.0 i specjalno$¢ logistyka mediéw.

8. [ucounuauna (Dyscyplina): zgodnie z treScig na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk
niemiecki, zgodnie z tabelg:

dyséyplina tlumaczenie

historia Hcropus

nauki o komunikacji spotecznej i Hayku 06 o61mecTBeHHOM
mediach KOMMYHHKAI[HU H MacC-Meus
filozofia ®unocadpus

nauki o sztuce Hayku 06 uckyccrse
sztuki muzyczne MysbiKaibHBIE HAYKH
nauki socjologiczne Conuonoruyeckue HayKu
pedagogika [leparoruka

psychologia [Icuxosorus

prawo kanoniczne KaHoHHueckoe npaBo
nauki teologiczne Teonoruyeckue Hayku

9. Ilpo¢unp ob6ydenus (Profil): zgodnie z tresciag na dyplomie, w ttumaczeniu na
jezyk niemiecki, zgodnie z tabelg:

profil tlumaczenie
ogolnoakademicki O61eakaieMU4ecKHUii
praktyczny [IpakTHyeckui

10. ®opma o6yyenus (Forma): zgodnie z trescig na dyplomie, w ttumaczeniu na jezyk
niemiecki, zgodnie z tabela:
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forma thumaczenie
stacjonarna Ounas
niestacjonarna 3204Has

11. PesynntaT oGyuenua (Wynik ukonczenia studiéw): zgodnie z tresciag na
dyplomie - wynik ukoriczenia studiéw nie podlega ttumaczeniu.

12. Akapemuyeckas crenenb (Tytulu zawodowy): zgodnie z treicia na dyplomie -
uzyskany tytut zawodowy nie podlega thumaczeniu.

13. lata moiydyeHus axagemumyeckoii cremenu (Data uzyskania tytulu
zawodowego): zgodnie z trescia na dyplomie - date nalezy wpisa¢ w formie: dzier
cyfra - kropka (bez odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: ,1.
Januar 19907, ,2. Februar 1991”, ,3. Marz 1992”, ,4. April 1993”.Nazwy miesiecy
nalezy wpisa¢ zgodnie z tabelg z pkt. 2.

14. Homep anmiaoma (Numer dyplomu): - nalezy wpisaé nadany centralnie numer
dyplomu.

Pod znakiem graficznym informujagcym o poziomach Polskiej Ramy Kwalifikacji
przypisanych do kwalifikacji pelnych i czastkowych wlaczonych do Zintegrowanego
Systemu Kwalifikacji
i odpowiadajacych im poziomach europejskich ram kwalifikacji, ktéry nie podlega
ttumaczeniu, nalezy umiesci¢ miejsce i date wydania dyplomu, przy czym miejsce
pozostawiamy

w oryginalnym brzmieniu, a date nalezy wpisa¢ w formie: dzien cyfra - kropka (bez
odstepu) - nazwa miesigca z duzej litery - rok cyfra, np.: ,1. Januar 1990”, ,2. Februar
19917, ,3. Marz 1992, ,4. April 1993”, Nazwy miesiecy nalezy wpisa¢ zgodnie z tabela z
pkt. 2.

Dodatkowo:

1. dyplom ukoriczenia jednolitych studiéw magisterskich - JlunjioM o Beicmem
06pa30BaHUH OJHOYPOBHEBOH CHCTEMBI (MarucTpaTypa)

2. dyplom ukonczenia studiéw wspdlnych pierwszego stopnia - Jluniom o Bbicuem
061emM o6pa3oBaHuk | cTyneHu

3. dyplom ukonczenia studiéw wspélnych drugiego stopnia - J[unjom o BbicuieM
o61em o6pasoBanuu Il cTyneHu

4. dyplom ukoriczenia studiéw wspélnych pierwszego stopnia z wyréznieniem -
Aunom o BoiciIeM 061ieM o6pa3oBaHuM | CTyNeHH C OTIHYHEM



N
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dyplom ukonczenia studiéw wspdlnych drugiego stopnia prowadzonych
Zz wyrdznieniem - [JunioM o BbiciieM o6meM o6pa3zoBaHuH Il cTynmeHH ¢
OTJINYHEM

Komunikowanie promocyjno-wizerunkowe - PeksaMHas M HUMHJXeBas
KOMMYHHUKaLUs

e-content dziennikarski - XKypnaaucrtckuii e-content

projektowanie promocyjne - AKIIMOHHO€E IPOEKTHPOBaHHUE



